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  جمهوری اسلامی افغانستان 
 دافغانستان بانک

 
 

   مؤسسات مالی در مبارزه عليه تطهير پول و تمويل تروريزموليتئمس
  

   عموميات-بخش الف
  
  صلاحيت. 1. 1. 1
 

يه تطهير پول و تمويل تروريزم به تآسی از صلاحيت اعطاشده  مؤسسات مالی در مبارزه علمقرره مسئوليت
مبارزه عليه تطهير پول قانون   " در مورد فرمان تقنينی جمهوری اسلامی افغانستانذريعهانک به دافغانستان ب

جلوگيری از تمويل قانون "ی جمهوری اسلامی افغانستان در مورد فرمان تقنينو " و عوايد ناشی از جرايم
   .وضع گرديده است" تروريزم

  
  تعريفات. 2. 1. 1
  

بانکهای تجارتی، شعبات و شامل  درين مقررهمؤسسات مالی مندرج  – مؤسسات مالی  .أ 
صرافان اسعار خارجی، نمايندگی بانکهای خارجی، فراهم کنندگان خدمات پولی، دفاتر 

 مؤسسات اعتبارمجريان سيستم های پرداخت، فراهم کنندگان خدمات اوراق بهادار، 
 ، مؤسسات)، شرکت های رهنی ایشرکت های مالی، شرکت های اجاره(غيرامانتی 

های اعتباری و بانکهای اتحاديه  ( "مايکروفايننس " یقرضه های کوچک امانت
، شرکت های بيمه و پلان های قرضه های کوچک غيرامانتیمؤسسات ، )کوپراتيفی

جواز و اجازه نامه   در صورتيکه چنين مؤسسات،را شامل ميگرددتقاعد خصوصی 
حسب تعبير اين . نظارت گردند  و توسط بانک مذکور تنظيم و را کسب بانکدافغانستان

منحيث يک در صورتيکه در فعاليت های تجارتی دخيل گردد مقرره، دافغانستان بانک نيز 
 . پنداشته ميشود مؤسسه مالی

طلای  پول نقد، ين طرفی ازيک که در آن يستعبارت از معامله ا – نقدی   بزرگمعاملات  .ب 
ه دارای ارزش معادل و يا بيشتر از را کقيمتی و احجار کريمه ، ساير فلزات غيرمسکوک

دو و يا بيشتر بزرگ نقدی  معامله .دو يا پرداخت نمايوصول يک مليون افغانی باشد 
وصول  مبالغ کمتر از يک مليون افغانی  هر يکدر را نيز شامل ميگردد که معاملاتی

 زرو دو  درمدت عين شخص يا شرکت و يا به نمايندگی از آن توسط گردد چنين معاملات
 و يا پنجصد هزار افغانی تمام آنهاه و ارزش مجموعی تفصورت گر متواتر کاری

 .  گرددبيشترازان
ميباشد عبارت از ارتکاب جرم عليه قوانين جمهوری اسلامی افغانستان  –تطهير پول   .ج 

 .  قانون مبارزه عليه تطهير پول تعريف گرديده است3طوريکه در ماده 
  مشتری هميشگیشخصی است که  معامله توسطر نوعهت از  عبار– معامله اتفاقی  .د 

 تمام معاملاتی  باشدامانات مؤسسه صورتيکه مؤسسه مالی يکدر . نباشدمؤسسه تجارتی 
 .  معاملات اتفاقی پنداشته ميشودت صورت ميگيرد حسابات امانفاقدکه توسط مشتريان 

 قانون مبارزه 2 ه در ماددارد کهاصطلاح عين تعريفی را  اين –شخص متبارز سياسی   .ه 
 .عليه تطهير پول به آن نسبت داده شده است

 که بدون درنظرداشت مبالغ و طرق پرداخت  عبارت از معامله ايست–معامله مشکوک   .و 
هدف تجارتی و يا توجيه ،  تعهد حقوقیهيچ نوع) 1: حالات ذيل را دارا باشديکی از 
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متناسب با مبلغ معامله ) 3؛ باشدهويت مشتری بدرستی معلوم ن) 2؛  را دارا نباشداقتصادی
 اوضاع چنين برداشت شود که مشتری از خلال) 4تری نباشد؛ ظرفيت تجارتی و مالی مش

؛ سازمان داده استبه اساس قانون و مقررات آن  به هدف اجتناب از راپوردهی معامله را
ين مشتری و يا معاملات پيش/  مربوط به معامله نشان ميدهد که از سوابق مشتریشرايط) 5

به شکلی از معامله  که معلوم ميشود طوری) 6 با مؤسسه مالی انحراف صورت گرفته؛ 
به حال ارتکاب نزديک، در حال جرمی دارد که  و يا  غيرقانونی فعاليتاشکال رابطه ای با

همانند يکی از موارد  معامله ايست که مشابه و ) 7 ؛ارتکاب و يا قبلاً ارتکاب گرديده است
 . باشدکر فوق الذ

 تخلف عليه قوانين جمهوری اسلامی افغانستان ميباشد عبارت از –تمويل تروريزم   .ز 
 .  قانون جلوگيری از تمويل تروريزم تعريف گرديده است3طوريکه در ماده 

  
    اهداف و مرام های عمومی. 3. 1. 1
  

 ها ست از سوء استفاده توسط جنايت کاران و تروريحفاظت مؤسسات مالیهدف اين مقرره   .أ 
 حفظ و خطر عملياتی را به حداقل چنين مؤسسات را و بدينوسيله حيثيت و اعتبار بوده

 وظايف شانرا در مبارزه عليه تطهير پول مالی نيزمؤسسات  توقع ميرود که. کاهش ميدهد
تحقيقات و که   را ارائه نمايندو معلوماتیاطلاعات  اده خاصتاًانجام دو تمويل تروريزم 

به . را مساعدت نموده بتواندتروريزم تمويل کنندگان و تطهيرکنندگان پول  تعقيب قانونی
به اين خود ثبات سيستم مالی و قابليت انجام تعهدات آن تقويه گرديده که اين ترتيب، 

 . مينمايدمساعدتمصئونيت مالی کشور 
 :اهداف اين مقررهمطابق به   .ب 

داشته و در  مورد پذيرش مشتری در  راپاليسی هايیمؤسسات مالی مکلف خواهند بود تا  )1
 .  پذيرش مشتری رد خواهد شد چه زمانآن به وضاحت نشان دهند که

 . نمايندهويت مؤسسات مالی مکلف خواهد بود تا مشتريان شانرا طور مناسب تشخيص  )2
 به واحد  رامؤسسات مالی مکلف خواهند بود تا معاملات بزرگ نقدی و معاملات مشکوک )3

 . دهند وراستخبارات مالی راپ
 .واهند بود تا اسناد و سوابق معاملات شانرا حفظ و نگهداری نمايندمؤسسات مالی مکلف خ )4
 که دارای کارمندانی را در استخدام داشته باشندمؤسسات مالی مکلف خواهند بود تا  )5

 .آموزش کافی برای پيشبرد وظايف مندرج درين مقررات باشند
 طی رين مقرره توسط مؤسسات مالیدرج درعايت معيارات مندافغانستان بانک از   )ج 

 . خواهد نمود نظارت ل اطلاعات خارج از ساحه و تحليساحه ویبازرسی 
  

    مکلفيت های عمومی مؤسسات مالی–بخش دوم 
  
  .  داخلیرعايتکنترول و  . 1. 2. 1
  

ه اولين مکلفيت  تعيين نمايند ک"مسئول مبارزه عليه تطهير پول" مؤسسات مالی مکلف اند تا شخصی را بحيث 
شخص . ترويج و تطبيق تدابير مبارزه عليه تطهير پول طوريکه درين مقرره تصريح گرديده ميباشد وی

را داشته  توسط مسئول مبارزه عليه تطهير پول  بررسی و تطبيق پاليسی و طرزالعمل هامسئوليتديگری بايد 
به واحد ردد که گزارش های لازم  گحصول اطمينانسيستم کنترول داخلی بايد طی اخص،  طور. باشد

 مستقيماً به هيآت نظار و يا هيآت عملکردهای خود رابخش بررسی . ارائه و ثبت گرديده انداستخبارات مالی 
 عدم اين گزارش بايد موارد. رهبری گزارش ميدهدمقام ارشد ويا ) يکه عملی باشددر صورت(مديره بانک 

  . نمايد ذکر  در صورت بروز آن،ليه تطهير پول راتطبيق تدابير فوق توسط مسئول مبارزه ع
  
   .همکاری در انفاذ قانون. 2. 2. 1
  

با را مؤسسات مالی با واحد استخبارات مالی همکاری نموده و فعاليت های شان در مبارزه عليه تطهير پول 
بقت با احکام قانون و  قسمت انجماد و يا انتقال امانات مشتريان در مطادرآن واحد همآهنگ ميسازند علاوتاً 

  . همکاری مينمايندبا واحد استخبارات مالی مقررات 
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  . جواز و اجازه نامه افغانستاندارنده مؤسسات مالی خارجی مسئوليت شعبات . 3. 2. 1
  

بايد احکام  افغانستان اخذ نموده اند  دولتشعبات خارجی مؤسسات مالی که جواز و اجازه نامه فعاليت را از
 رعايت نمايند، و با مقامات تنفيذ قانون کشور  اندفذ بر تطهير پول را در کشور و يا منطقه ايکه مستقرقوانين نا

  . قسمت تلاشهای مبارزه عليه تطهير پول در مطابقت با قوانين آنکشور همکاری نمايندميزبان در 
  
   . مؤسسات مالیمسلکیمسئوليت اتحاديه های . 4. 2. 1
  

انستان، اتحاديه شرکتهای مالی افغانستان، اتحاديه صرافان، و ساير سازمانهای اتحاديه بانکداران افغ
 رادر رابطه به مبارزه عليه تطهير پول   و سلوک کاری و اصول رفتاررهنمودهایخودگردان مالی ميتوانند 

ؤسسات مالی  ميتوانند آن تعداد ماتحاديه ها. برای اعضای شان در مطابقت با اين مقرره طرح و ترتيب نمايند
. تعليق نمايندرا در اتحاديه  قرارداده و يا عضويت شانمورد تنبيهرا که چينن رهنمودها را رعايت نمينمايند 

جزئيات مشتريان و در رابطه به ء را مؤسسات ترغيب ميگردند تا تشريک معلومات ميان اعضاعلاوتاً، 
  . معاملات انفرادی که رد شده اند تقويه نمايند

  
سوابق و ظ پذيرش مشتری، هويت مشتری، نظارت بر حساب، گزارش دهی، حفظ محرميت، حف –بخش ج 

   . آموزش کارمندان
  
   .پاليسی پذيرش مشتری. 1. 3. 1
  

و در آن واضح سازند که تحت مؤسسات مالی مکلف اند تا در قسمت پذيرش مشتری دارای يک پاليسی بوده 
 ثابت  بانکدافغانستانبازرسان جهت حصول قناعت ايند و بايد کدام شرايط از پذيرش يک مشتری اجتناب مينم

  .  اين پاليسی را در عمل تطبيق نموده اندنموده بتوانند که
  
  . مجهول الهويه از حساباتتانعمم. 2. 3. 1
  
اگر يک بانک .  را افتتاح نمايندمؤسسات مالی نبايد حسابات مجهول الهويه و يا حسابات با اسمای جعلی 

تا تشخيص  مينمايد، بايد هويت مشتری به تعداد کافی کارمندان واضح بوده افتتاحا برای مشتری حسابی ر
  . و  نظارت بعدی بر حساب را انجام دهندهويت 

  
   هويت مشتری. 3. 3. 1
  

مؤسسات مالی بايد يک سيستم راجستر را در مورد هويت مشتريان شان ايجاد و حين اجرای هر معامله هويت 
اصلی وجوه نيست، در تمام موارد، اگر شک و ترديدی به ميان آيد که مشتری مالک . يت نمايند تثبشانرا

  .  است تا گام های لازم را برای تشخيص مالک اصلی برداردمؤسسه مالی مکلف
  

معامله برای اشخاص طبيعی،   حساب و يا اجرایبرای افتتاح  - هويت اشخاص طبيعی  .أ 
اعتبار مدار تذکره يا پاسپورت شخصی اشرا که مايد تا مؤسسه مالی از مشتری تقاضا مين

معلومات ارائه صحت مؤسسه مالی بايد تلاش نمايد تا . و حاوی فوتو باشد ارائه نمايدبوده 
علاوتاً مؤسسه . تصديق و يک کاپی سند هويت را نگهداری نمايدشده توسط مشتری را 

محل ، تاريخ تقريبی تولد، )ت آندرصورت موجودي ( آدرس دايمی، نمبر تليفون بايدمالی
مؤسسه مالی .  ثبت نمايد،)صورتيکه عملی باشددر (را تولد، شغل، و اسم استخدام کننده 

بازديد از را ذريعه مکالمه تليفونی، ارائه شده  معلومات تمامصحت تا بايد تلاش لازم نمايد 
ه حساب به در موارديک. منزل مشتری و يا محل کارش، و ساير طرق تصديق نمايد

افتتاح ميگردد، بايد طرزالعمل تشخيص ) نماينده وی(توسط ) شخص اصلی(نمايندگی از 
 . هويت در مورد هردو يعنی شخص اصلی و نماينده وی عملی گردد

لپ ها، اتحاديه  تضامنی، سازمانها، مؤسسات خيريه، کهای سهامی، شرکتهایشرکتهويت   .ب 
 يک واحد حساب برایبرای افتتاح  –) انمشتري واحدطور دسته جمعی،  (و انجمن ها
عتبر ثبت و راجستر را ارائه  تا اسناد ماز مشتری تقاضا مينمايند، مؤسسات مالی مشتريان
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 واحداگر به نمايندگی از . قبل از افتتاح حساب صحت چنين اسناد تصديق گرددنموده و 
مؤسسات مالی بايد نباشد ری مشت کارمند حساب را افتتاح مينمايند و چنين نماينده آننماينده 

 . چنين نماينده را تشخيص نمايندبردارند تا هويت گام های لازم را 
برای افتتاح حسابات برای شرکت های سهامی و . شرکت سهامی و شرکت تضامنی )1

محل اصلی فعاليت های اسم شرکت، : شرکت های تضامنی، معلومات آتی بايد حاصل شود
نمبر فون، شماره فکس، نمبر تشخيصيه ماليه دهنده ويا شرکت، آدرس پستی، شماره تلي

 تآسيس و ثبت شرکت و اساسنامه منظوری، اصل و کاپی مصدق تشخيصيه رسمی
اشخاص که شرکت، فيصله هيآت مديره شرکت در مورد افتتاح حساب بانکی، هويت 

کين مال.  تجارتی شرکت هایصلاحيت استفاده از حساب را دارند، ماهيت و هدف فعاليت
 باشنداشخاص طبيعی  چه  نيز بايد تشخيص هويت شوندشرکت سهامی و شرکت تضامنی

 . ساير شرکت های واحدو يا 
معلومات آتی مشتريان ی افتتاح حسابات به ساير واحدات  برا. مشتريان)يونت (ساير واحد )2

 نمبر تشخيصيهاسم مشتری، آدرس پستی، شماره تليفون، شماره فکس، : بايد حاصل گردد
ادی که از لحاظ حقوقی موجوديت ، کاپی اسنفعاليت های واحدو هدف رسمی، توضيح 

 متنفذين اصلیواحد بايد منحيث کنترول کننده و يا رؤسای .  را تآئيد مينمايدچنين واحد
بردارند تا مؤسسات مالی بايد گام های لازم را .  مربوط شناسايی گردند يونت هایدارايی

 .   دو شخص صلاحيت دار آنرا تشخيص هويت نمايندعلاوه بر واحد حد اقل 
  حساباتی را راجستر نشدهانفرادی متشبثين نبايد برای مؤسسات مالی . انفرادیمتشبثين )3

 د بنام متشبث بحيث يک شخص طبيعی افتتاح و در عوض، چنين حساب باي. نمايندافتتاح 
 . يص گرددريکه در فقره الف فوقاً توضيح شد طور مناسب تشخ وی طوهويت

  
  . تجديد نظر منظم بر هويت مشتری. 4. 3. 1
  

 تجديد نظر بايد هر زمانی اين. مؤسسات مالی مکلف اند تا سوابق مشتريان شانرا طور منظم تجديد نظر نمايند
و يا زمانی که معاملات که تغيير قابل ملاحظه در ارتباط تجاری ميان مشتری و مؤسسه مالی رخ ميدهد 

   .  مينمايد صورت گيردمعمول آن انحراف  شکلمشتری از 
  
  .اتنظارت بر حساب. 5. 3. 1
  

تحت نظارت مؤسسات مالی مکلف اند تا چگونگی حساب مشتريان را طور منظم و مطابق به جدول مناسب 
نموده زين مسير دلالت به فعاليت های مشکوک انحراف ا که دريابند تا بتوانند سيرمعمول حساب را قرار داده

  . اندميتو
  
  راپوردهی . 6. 3. 1
  

    چی را بايد راپور دهيد1.6.3.1
  

  . درج شده است بايد راپورداده شود2.1.1معاملات مشکوک و بزرگ پول نقد نظر به توضيحات که در 
  

   چی وقت بايد راپوردهيد- :2.6.3.1
  

 ماه اينده که بعد از ماه که معاملات بزرگ پول نقد نبايد پيش از روز اول همچنان نبايد قبل از روز پنجم
  .معاملات در ان اجرآ شده است راپورداده شود

معاملات مشکوک بايد به زودترين فرصت عملی و يا نبايد دير از يک روز کاری قبل از مشکوک شدن 
  .اساسات معامله راپورداده شود

کذيب   بنابر پشتبانی، ت راتر از سرگرفته شده و معلومات جديدراپور معامله ها مشکوک بايد به شکل متوا
  .کردن و تغيراصل که مشکوکيت را ايجاب ميکند بدست رس قرار دهيد

  
   چطور راپورها رابايد تهيه کنيد:3.6.3.1
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ضيحات نشرشده در ويب سايت راپورها معامله ها بزرگ پول نقد بايد مطابق به تو
)http://www.fintraca.gov.af ( واحد معلومات مالیFIU اين توضيحات . ت معين تسليم شود در وق

 نموده و همچنان باعث محو طوری طرح شده که راپورها را مستقيمآ به سهولت از ديتابيز بانک استخراج
 فورم  و برای بانک ها که ظرفيت تخنيکی استخراج مستقيم معلومات را ندارند احتمالی می شوداتاشتيباه

ده است،در اين حالت معلومات توسط نهاد راپوردهنده توسط  اين واحد تهيه ديده شکمپوتری در ويب سايت
مد نظر گرفته دست درج  فورم متذکره شده که اين خود ايجاد راپوررا نموده که مطابقت به تمام توضيحات 

  شده بايد عيارباشد 
  

 واحد د مطابق به توضيحات نشر شده در ويب سايت در هنگام تسليمی  بايراپورها معاملات مشکوک
 به وقت معين تسليم و تهيه شده در صورتکه زمان )af.gov.fintraca.www://httpلومات مالی يعنی مع

ريح که دردست رس طريقه ها مختلف انتقالی محفوظ و صان را از  و فايل تدايی راپور اب ولی بحرانی باشد
فايل ساختن راپور . وی الکترونی بايد تهيه و راپوردهنديا نامه محفوظتيلفون، قاصد و دارند به شمول 

ابتدايی نهاد راپور دهنده را از محظور فهرست نمودن راپور معامله مشکوک ترخص نميدهد و کاپی درست 
  .و واقعی تمام اسناد ضروری که مشکوکيت را حمايت ميکند بايد ضميمه راپورارسال گردد

  
 بعدآ ’_‘+ اولآ سه کود هويت نهاد راپور دهنده . ايد مطابق به سيستم نام گذاری ذيل باشدنام ها فائل راپور ب

 به هر روز و افزود نمبر نظر به ’1‘شروع به سلسله نمبر از + ’_‘+ روز-ماه-تاريخ عسيوی به نوع سال
د افغانستان بانک  راپور ارسال شده توسط -: به طوری مثال. تکميل ميشود + ’mxl‘+ تعداد راپور روزانه 

  DAB_2006_12_05_1.xml.  به شکل ذيل نام گذاری ميشود2006 دسمبر 15به تاريخ 
  

  پور را ارسال کنيدچطور را: 4.6.3.1
  

  : ا ذيل ارسال راپورقابل قبول ميباشدروش ه
  

ر  امکان ميرود راپورها در جريان اوقات نورمال کار و يا توسط ترتيبات مخصوص با مدي-:توسط قاصد
برای اثابت اينکه او نماينده موسسه راپور دهنده با نمايش راپور، قاصد .  بخش ارسال گرددعمومی اين

، نهاد  راپورجهت نماينده گی کردن از موسسه راپوردهنده ارايه دارداسناد شناسايی را نيز ارايه دارد، 
ق نموده بت در نظر داشت الابخش معلومات را محفوظ، محرم و مهرراپوردهنده بايد به شکل اطمينان 

   داشته ارسال داردن ها خطرات روی جاده را که در برجلوگيری از ميزا
  

ردد، برای اين  امکان ميرود راپورها ازطريق نامه الکترونيکی محفوظ ارسال گ-):آترجيح(الکترونيکی 
مضآ نموده و بايد تمام  برقی را با واحد معلومات مالی اراپور دهنده بايد توافق نامه توشيحمنظور نهاد 

  .دت نماينوضوعات توافق نامه رااطاعم
  

   صادر نمودن رسيد-: 5.6.3.1
  

مطابق به قانون، واحد معلومات مالی بادريافت نمودن واقعی اسناد از نهاد راپوردهنده رسيد را صادر 
رول نمبر معين شده  يک کنتميکنند، تمام معلومات ارسال شده داخلی توسط قاصد در واحد معلومات مالی به

  و امضآ شخص رسيد کننده ورسيد معلومات  تاريخ، وقت، اسم قاصد، اسم موسسه تسليم دهنده، اسم. باشد
 تمام اسناد ها دريافت شده از طريق نامه برقی بايد توسط رسيد .نمبر معين را دربرداشته باشد کنترول دارای

 دريافت راپور، اين رسيد دارای محتوآ تاريخ و وقت. دبرگشتنی به ادرس برقی ارسال شده و جواب داده شو
  ريکارد واقعات ارسال شده را دربر اسناد را دربرداشته و در هردوحالت رسيد نمبر کنترولادرس موسسه و

  .راپورارسال شده را دربر داشته باشد) وآمحت(داشته و نبايد تفسير تائيد اعتبار 
  

  صحت بودن راپورها  : 6.6.3.1
  

 به  راپورها که صحت نباشدتوضيحات تهيه کردن راپوربوده، در صورتکهرسال راپورها مطابق به صحت ا
 به شکل راپور صيحح ملاحظه شوند  ملاحظه خواهد گردد ان عده از راپور هائيکهشکل راپورها أخذ ناشده 

ه روز کاری توسط نامه برقی با لست راپورها درست شان تصديق شده و صحت راپورها بايد در حدود س
  .  تصديق گردد صحت راپورتوسط رسيد
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  .محرميت. 8. 3. 1
  

ضد  مورد فعاليت های دراصل محرميت را حفظ نموده و نبايد معلومات شانرا مؤسسات مالی و کارمندان آن 
 يک استثنائيکه.  به مشتريان و ساير اشخاص افشاء سازند،تطهير پول به استثنای واحد استخبارات مالی

ومات در مورد هويت مشتريان و يا معاملاتی که توسط مؤسسه مالی رد گرديده اند با ساير مؤسسات مالی معل
طور اخص، مؤسسات مالی نبايد به مشتريان شان اين مسئله .  شريک گرديده ميتواندمسلکیو يا اتحاديه های 

  . را گزارش داده اند که معاملات مشکوک آنان سازندرا افشاء 
  

به واحد استخبارات مالی  بزرگ نقدی که معاملات  ميگردد تا در رابطه به اين مالی توصيهمؤسساتبه 
 مورد به مشتريان ين لوحه معلوماتی را نصب و يا در در يک محل که جلب توجه نمايدميشوندگزارش داده 

تريان اين مسئله را  علاوتاً کارمندان نيز ميتوانند طور شفاهی حين اجرای معامله به مش.اوراق توزيع نمايد
  . بيان نمايند

  
   حفظ اسناد و سوابق. 9. 3. 1
  

 آتی حفظ و نکاتت مشتريان را مطابق به معاملاسوابق مؤسسات مالی معلومات مربوط به حسابات و 
  :نگهداری مينمايند

  
 .حساب، نگهداری معلومات آن برای حد اقل پنج سالبه مجرد فسخ  .1
 . وابق معامله برای حد اقل پنج سالبه مجرد ثبت معامله، نگهداری س .2

  
کننده معامله، مبلغ سپرده شده و يا مبلغ الذکر شامل معلومات در مورد مالک حساب و يا آغازسوابق فوق 
و يا برداشت وجوه پول، طرز انتقال  قصدم، تاريخ و ساعت انجام معامله، منشاء و  از حساببرداشت شده

  . پول، و امثال آن
  

ايجاد و نگهداری نموده را مرکزی  ديتابيز  يکد بايدن دارای شعبات و دفاتر فرعی باشمؤسسات مالی که
، منتفعين، ع را در مورد هويت مشتريان، مالکين اصلیمعلومات اخذ شده از شعبات و فرودرين مرکز 

  . نمايندحفظ و نگهداری منافع و تمام معاملات بزرگ نقدی و معاملات مشکوک  مالکين ،نمايندگان
  
  .آموزش کارمندان. 10. 3. 1
  

  به نظر دايماًرره آموزش داده و ايجابات اين مقدر موردمؤسسات مالی مسئوليت دارند تا کارمندان شانرا 
مثال های واقعی اين آموزش بايد شامل . تجديد نمايند مهارت های شانرا  حالات و نظر به ايجاباتتغيير

و آگاهی دادن در مورد نقش کارمندان در پروسه تشخيص و  جهان درمعلاملات تطهير پول و تمويل تروريزم 
  . مجازات تطهيرکنندگان پول، و تمويل گران تروريزم باشد

  
، معاملات اتفاقی و انتقالات عامل خاص در مورد اشخاص متبارز سياسی، بانک مقررات –بخش د 

 . در داخل و خارج از کشورپولالکترونيکی 
  
   .  سياسیاشخاص متبارز. 1. 4. 1
  

 و يا نظر به بدانندمؤسسات مالی از پذيرش اشخاص متبارز سياسی بحيث مشتری زمانی امتناع می ورزند که 
ارعاب و تهديد و ساير شخص متبارز سياسی اين دارايی را در نتيجه رشوه، دلايل مؤجه مشکوک گردند که 

  .  غيرقانونی بدست آورده استفعاليت های
  

و يا  اجرای معاملات تصادفی برای اشخاص متبارز سياسی بايد توسط رئيس اجرائيوی افتتاح حسابات و يا
  . مدير عمومی شرکت منظور گردد
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  . بانک عامل. 2. 4. 1
  

گری  دي)به شمول حرفه ها خدمات پولی( مربوطه خود را در مؤسسات مالیمؤسسات مالی نميتوانند حسابات 
 که باشنددر کشورهای مستقر اينکه و يا د و يا ثبت و راجستر نشده باشاشته  جواز فعاليت ندافتتاح نمايند که

اقدامات مالی بحيث کشور غيرکمک کننده در يا نيروی خاص ) Financial Action Task Force(توسط 
 .مبارزه عليه تطهير پول و تمويل تروريزم معرفی شده است

 
سسات مالی ای افتتاح نمايند که فاقد جواز بوده، ثبت به عين ترتيب، مؤسسات مالی نبايد حساباتی را برای مؤ

بحيث کشورغيرکمک کننده در  ) FATF(و راجستر نشده باشد و يا اينکه در کشوری مستقر باشند که توسط 
  . مبارزه عليه تطهير پول و تمويل تروريزم معرفی گرديده است

 
 
 ز نهاد ديگرمالی بوده، ختن مشتری که اموسسات مالی بايد شناسايی هم جانبه مشتری را جهت معين سا 

  ، اجراات قانون تطهير پول و مقررات حساب بانکی را  باز نموده اند مشتريان عامل مطابق به اينکه،ويا 
  .دقيق بايد بالا مشتريان عامل اجرأ گردد بررسی متواتر

  
  
  .معاملات اتفاقی. 3. 4. 1
  

د برای مشتريانی  افغانی را داشته باش500000ش از رزش بي ايرا که ااتفاقیمالی نبايد معاملات مؤسسات 
  . مدارک منشه مالی وجوه ابآ ورزندانجام دهند که هويت شانرا آشکار نساخته و يا از ارائه اسناد و 

  
ميتواند  ، انجام ميدهند را يک مليون افغانیو افغانی 500000 ارزش بين هويت مشتريان که معاملات اتفاقی

باشد که اسم و آدرس مشتری درآن درج باشد ولی هويت مشتريان که معاملات تصادفی  سوابق شامل اسناد و
. 1بيش از يک مليون افغانی را انجام ميدهند بايد شامل معلوماتی باشد که برای افتتاح حساب مندرج در بخش 

نميباشد و مؤسسه مالی ره شرکت لازمی اساسنامه و فيصله هيآت مدياينکه فوقاً ذکر شد، به استثنای . 3. 3
   . را تصديق نمايد ارائه شده هويت يگردد ولی مکلف نيست تا صحت اسنادتشويق م

  
  .الکترونيکی داخلی و خارجیانتقالات . 4. 4. 1
  
 ، به شمولفرستنده بايد معلومات دقيق در مورد شخص و يا شرکت  الکترونيکی خارج از کشورمام انتقالاتت

خارج از اگر انتقال الکترونيکی علاوتاً، . تذکره و نمبرحساب را به همراه داشته باشداسم، نمبر پاسپورت يا 
در . اسناد ارائه نمايدده مکلف است تا در مورد منبع وجوه نمايد، فرستنمي افغانی تجاوز 1000000زاکشور 

  . مراجعه با انتقال ضميمه ميگرددواحد صورت عدم موجوديت يک نمبر حساب، شماره 
  

معلومات فوق الذکر در مورد فرستنده پول  انتقالات الکترونيکی که در داخل کشور صورت ميگيرند بايد تمام
باشد مگراينکه مؤسسه مالی در مورد هويت مالک اصلی معلومات داشته و يا به آن را به همراه داشته 
  . تقال ضميمه ميگردد مراجعه با ان موارد، نمبر حساب و يا شماره واحددر تمام. دسترسی داشته باشد

  
  ساحوی تطبيق و نظارت -هـ بخش 

  
  . رعايت اين مقررات در موردبازرسی دوره ای . 1. 5. 1
  

 وی، طی بازرسی منظم ساحکارمندان بخش بازرسی مديريت عمومی نظارت بر امور مالی دافغانستان بانک
يج حاصله توسط بازرسان مبنی نتا. ميدهندرعايت اين مقرره توسط مؤسسات مالی را مورد بررسی قرار 

در " M"نمرات پائين برينکه پاليسی های مؤسسه مالی ناکافی بوده ويا بصورت ناقص عملی گرديده منتج به 
 عليه چنين مؤسسات اقدامات تنفيذی ، و اتخاذ"CAMELS"به اساس معيارات سيستم ارزيابی يک بانک 

  . مالی خواهد شد
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  اقدامات تنفيذی. 2. 5. 1
  

مديريت عمومی  درينصورت ،مرتکب گرديده از اعمال ذيل را مؤسسه مالی يکی  دريافت گردد کهنينچاگر
  نيزونمايد  نقيصه را اصلاح ضا مينمايد تا در ظرف يک مدت معين مؤسسه مالی تقاازنظارت بر امور مالی 

وميت اجرای بررسی خارجی، شامل ابطال جواز، جريمه، لزميتواند  را عليه آن صادر مينمايد که اقدام تنفيذی
طوريکه در  اداره کنندگان و تعويض آنان با اداره کنندگان قابل پذيرش برای دافغانستان بانک و يا برطرفی

تخلفاتی که منتج به . باشد قانون بانکداری درج گرديده 52 و 46 قانون مبارزه عليه تطهير پول و ماده 40ماده 
  : اقدامات تنفيذی ميگردد شامل

  
  داخلی برای جلوگيری از فعاليت های تطهير پول کنترول سيستمم تطبيقعد  .أ 
 عدم استخدام مسئول مبارزه عليه تطهير پول  .ب 
 ت مشتريان طور لازمعدم تشخيص هوي  .ج 
به واحد در مورد شان افشای اين موضوع به مشتريان و يا مشتريان احتمالی که   .د 

 جريان داردراپوردهی استخبارات مالی 
اشت معلومات در مورد حساب و سوابق معاملات مشتريان و تجديد عدم حفظ و نگهد  .ه 

 . چنين معلومات
 و يا معاملات مشکوک به واحد استخبارات مالی زرگ نقدیعدم راپوردهی معاملات ب  .و 

 . ه لازم استطوريک
  

ه  ادارول و تمويل تروريزم سهم ميگيرند و آگاهانه در فعاليت های تطهيرپ طورعلاوتاً مؤسسات مالی که
 به احکام فصل نهم قانون مبارزه عليه تطهير پول مورد مجازات قرار خواهند کنندگان چنين مؤسسات مطابق

  . گرفت
  

  . تاريخ انفاذ اين مقرره–بخش و 
  
  نشر در جريده رسمی . 1. 6. 1
  

  . اعتبار از نخستين روز ماه تقويمی پس از نشر آن در جريده رسمی نافذ شمرده ميشوداين مقرره 


